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Skriftlig förklaring om diskriminering på grund av ursprung 

Europaparlamentet avger denna förklaring 

– med beaktande av artikel 12 i EG-fördraget och artikel 21 i stadgan om de grundläggande 
rättigheterna, 

 
– med beaktande av artikel 24 i stadgan om de grundläggande rättigheterna, 
 
– med beaktande av artikel 116 i arbetsordningen, och av följande skäl: 
 
A. I ett yttrande har kommissionen slagit fast att de tyska myndigheterna med ansvar för 

barn- och ungdomsfrågor (Jugendamt) ägnar sig åt diskriminering. 
 
B. Dessa myndigheters tjänstemän bryter mot de mänskliga rättigheterna på ett omfattande 

sätt, genom att begränsa eller förbjuda kontakter mellan barn och föräldrar för utländska 
föräldrar som har skilt sig från sin tyska maka eller make och genom att stödja föräldrar 
som fört bort sina barn. 

 
C. Omkring 250 klagomål mot Jugendamt har lämnats in till utskottet för framställningar.  
 
1. Europaparlamentet fördömer de ingripanden av Jugendamt som innebär diskriminering 

på grund av ursprung. 
 

2. Europaparlamentet fördömer förbud mot och begränsningar av föräldrars kontakter med 
sina barn på en utländsk förälders modersmål. 

 
3. Europaparlamentet anser att Jugendamts anvisningar om uppfostran leder till 

främlingsfientlighet, intolerans och diskriminering på grund av ras och nationalitet. 
 
4. Europaparlamentet anser att en flerspråkig och mångkulturell uppfostran enbart har ett 

positivt inflytande på barnens utveckling och är förenlig med EU:s anda. 
 
5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att agera med bestämdhet i frågan, för att 

förhindra ytterligare diskriminering av utländska föräldrar.  
 
6. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna förklaring tillsammans med 

namnen på undertecknarna till den tyska regeringen, kommissionen och rådet. 
 


